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Belangrijke veiligheidsinstructies.
Alleen voor thuisgebruik!




Belangrijke veiligheidsinformatie
Uitsluitend voor thuisgebruik

Volg de instructies voordat u dit apparaat
gebruikt.

Bij het gebruik van elektrische apparaten moeten altijd de volgende
fundamentele veiligheidsmaatregelen in acht worden genomen:

1.0m uzelf tegen elektrische schokken te beschermen, mag u het netsnoer niet in contact laten komen met water of andere
vloeistoffen.

2.Het apparaat mag niet worden gebruikt door mensen (inclusief kinderen) met verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale
capaciteiten of een gebrek aan ervaring en kennis, tenzij ze onder toezicht staan van een persoon die verantwoordelijk is
voor hun veiligheid.

3. Dit apparaat mag niet door kinderen worden gebruikt in plaats van speelgoed. Als het apparaat wordt gebruikt in de
aanwezigheid van kinderen, is voortdurend toezicht vereist.

4. Het is niet toegestaan het apparaat zonder toezicht te bedienen; trek het apparaat zorgvuldig uit het stopcontact.

5. Haal de stekker voorzichtig uit het stopcontact wanneer deze niet in gebruik is of tijdens het reinigen, monteren en
demonteren.

6. Het gebruik van apparaten met beschadigde kabels of stekkers is niet toegestaan.

7. Het netsnoer mag niet in contact komen met hete oppervlakken zoals (sporen e.d.).

8. Gebruik het apparaat altijd op een droge en vlakke ondergrond.

9. Houd uw handen, haar, kleding en ander gereedschap uit de buurt van de pijp terwijl u het apparaat gebruikt om het
risico op letsel of schade aan het apparaat te voorkomen

10. AANDACHT:De messen van het apparaat zijn erg scherp, wees voorzichtig bij het gebruik ervan.
11. Vermijd contact met bewegende delen van het apparaat.
12. Probeer de messen niet te slijpen.

13. Het apparaat mag niet worden gebruikt als de messen beschadigd zijn.

14. Om het risico op letsel te verminderen, plaats geen messen op de basis zonder het juiste hulpstuk.

15. Het is niet toegestaan gebruik te maken van hete oppervlakken zoals gas- of elektrische ontsteking of een hete oven.
16. Sluit geen soortgelijke apparaten van andere fabrikanten aan op dit apparaat, aangezien dit kan leiden tot brand,
elektrische schokken en persoonlijk letsel.

17. Het is niet toegestaan onderdelen te verwijderen terwijl de motor draait.

18. Neem het apparaat nooit in gebruik zonder dat alle onderdelen gemonteerd zijn.

19. Het glas mag niet worden blootgesteld aan grote temperatuurschommelingen.

20. Het is niet toegestaan vloeistoffen of warme gerechten te verwerken.

21. Doe het apparaat niet te vol.

22. Gebruik dit apparaat niet als het leeg is.

22. Als het apparaat oververhit raakt, wordt een thermische knop geactiveerd en stopt de motor gedurende 30 minuten.
Dan kun je het gebruiken.

22. Dit apparaat is uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk gebruik.

23. De op het apparat aangegeven spanning moet overeenkomen met de spanning van uw elektriciteitsnet.

24. Dompel de motor nooit in de kraan. Gebruik voor het reinigen uitsluitend een licht vochtige doek.

25. Haal na gebruik direct de stekker van het apparaat uit het stopcontact.

26. Houd het apparaat uit de buurt van kinderen.

27.Haal na gebruik altijd de stekker uit het stopcontact.
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28. Zorg ervoor dat het mes goed op het apparaat is bevestigd voordat u het gaat gebruiken.
29. Probeer het apparaat niet te repareren, u kunt geen reserveonderdelen vinden bij gebruikers van vergelijkbare
apparaten.

NOTA:

Het product en de verpakking zijn gemaakt van waardevolle materialen die

gerecycled kunnen worden. Dit vermindert de hoeveelheid afval en helpt het milieu
te beschermen.

TECHNISCHE SPECIFICATIES

Vermogen: 1000W
Tankinhoud: 0,5L, 0,7L

Het is een hoogwaardig en innovatief apparaat met een compact ontwerp dat uitstekend werkt en waarmee je ijs kunt
malen en voedingsstoffen en vitamines kunt extraheren.

Sluit de deksel zodat het sap direct in de pot gegoten kan worden en je snel klaar bent voor gebruik. Zoek een veilige en
geschikte plaats om dit boekje tijdens gebruik op te bergen.

Dit apparaat is ontworpen om te werken via een normaal huishoudelijk stopcontact. Dit apparaat is niet bedoeld voor
industrieel of commercieel gebruik.

Let op: Verwijder bij het uitpakken van het apparaat zorgvuldig al het verpakkingsmateriaal.

De weergegeven spanning bij gebruik van het apparaat moet overeenkomen met de spanning van uw elektriciteits-
netwerk.

Reinig de apparaten met lauw water en afwasmiddel. Veeg de basis opnieuw van buitenaf af met een vochtige spons of
doek.

Neem bij gebruik van het apparaat deze
zeer belangrijke veiligheidsmaatregelen
in acht!

LET OP: De messen zijn zeer scherp!

- Wees voorzichtiger, het is goed dat ze altijd op de basis worden geplaat-
st.

- BELANGRUJK: Gebruik nooit het lege apparaat!

- LET OP: Probeer nooit de kan/mok van het apparaat te verwijderen en
laat het apparaat nooit onbeheerd achter terwijl het in gebruik is

13




1.Verwijder alle verpakkingsmaterialen en labels van het apparaat.

2. Reinig de dop, de basis en andere onderdelen (behalve de motor) in warm zeepsop en een zachte doek. Wees
voorzichtig bij het schoonmaken van de messen, want ze zijn erg scherp.

3. Laat ze volledig drogen.

4.Veeg de motor af met een vochtige doek.

AANDACHT:

Zorg ervoor dat de motorbasis goed is afgedicht en klaar is voor gebruik.

1. Plaats het apparaat op een schoon en droog oppervlak.

2.Voeg de ingrediénten toe aan het glas.

3. Plaats het deksel met het scheermesje op de pot en sluit deze goed af.

4. Draai de container om en plaats deze op de basis van de motor. Het apparaat is klaar voor gebruik.

5.Wanneer u de gewenste vloeibare consistentie heeft bereikt, plaatst u de container terug in de normale positie en trekt u
hem recht naar buiten om hem te verwijderen. Doe hem niet te vol.

6. Zorg ervoor dat de motor is losgekoppeld wanneer deze niet in gebruik is.

Reinig de apparaten met lauw water en afwasmiddel. Veeg de basis opnieuw van buitenaf af met een vochtige spons of
doek.

VEILIGHEIDSFUNCTIES

(beveiligingsknop) geintegreerd
Dit zorgt ervoor dat het apparaat pas kan werken als alle onderdelen op de juiste plek
zitten.

AANDACHT:

Gebruik het apparaat niet langer dan 60 seconden achter elkaar.

Laat de motor 3 minuten rusten en start dan opnieuw.

OBSERVEER:

Als de messen niet gemakkelijk bewegen, stop dan het apparaat en voeg wat water toe of verminder de

hoeveelheid ingrediénten.

OPMERKING:

Om oververhitting van het apparaat te voorkomen, mogen de droge ingrediénten niet langer dan 30 seconden
worden verwerkt.
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Het doel

Aanbevolen gebruik

Soorten voedsel

fragmentatie 0.5L Noten
Chocolade
0.7L
Slijpen 0.5L Kaas
Brotkrumen
mengsel 0.5L Boter
0.7L
sausen 0.5L sausen
Slasaus
0.7L Eenvoudig sausje
ljs splinters 0.5L Eis
Bevroren fruit
0.7L ljsje

Voedingsrijke sappen

/smoothies

0.5L
0.7L
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Verzorging en onderhoud

Hoe wordt het apparaat gereinigd?

Aandacht:

- Zorg ervoor dat de motor van het apparaat is losgekoppeld van de stroombron
voordat u onderdelen verwijdert of het apparaat schoonmaakt.

- Zorg ervoor dat het apparaat volledig is afgekoeld voordat u het reinigt.

Aandacht:

Dompel de motor niet onder in water of in de vaatwasser.

1. Scheid alle onderdelen van elkaar

2. Maak de motorbasis schoon met een zachte en gewassen doek (de motorbasis
moet droog zijn).

3. Plaats de pot in de vaatwasser, plaats het deksel en andere accessoires op de
bovenste plank. Wees voorzichtig met de messen, deze zijn erg scherp.

4, Maak indien mogelijk de onderdelen van het apparaat schoon voordat u het in
de vaatwasser plaatst, om het schoonmaken te vergemakkelijken.

5. Plaats de onderdelen na het reinigen op een droge plaats.

6. Naast de vaatwasser kun je het apparaat eenvoudig met de hand reinigen.

7. Gebruik geen schurende schoonmaakmiddelen of agressieve vloeistoffen zoals
alcohol, aceton, enz.

8. Alle afzonderlijke onderdelen (behalve het middengedeelte) van het apparaat
kunnen in de vaatwasser worden gereinigd.

Als u binnenin droge vilekken heeft, vult u de container voor tweederde met warm
water en laat u het apparaat ongeveer 20 tot 30 seconden draaien om de vlekken
te verwijderen.

BEWAAR HET APPARAAT:

1. Op een aangewezen en veilige plaats.
2. Laat het apparaat leeg en schoon achter.

Gids voor probleemoplossing

PROBLEMEN

MOGELIJKE OPLOSSINGEN

De motor start/
draait niet

Merk op dat de lus van het glas goed vastzit.

Als de ingrediénten
niet gelijkmatig zijn
gehakt.

Vermijd het tegelijkertijd hakken van voedsel
of verminder de hoeveelheid.

Voedsel dat te verdund
of te fijngehakt is.

Als het voedsel te bewerkt is, gebruik het
apparaat dan met kortere tussenpozen voor
betere resultaten.

Als de ijsblokjes niet
breken

Zorg ervoor dat het glas volledig droog is,
voordat u ijs toevoegt, en oefen
korte intervallen met het apparaat.

Vloeit uit de kan.

Zorg ervoor dat alle onderdelen stevig
vastzitten.

Als het apparaat niet
wordt ingeschakeld.

Druk op de aan/uit-schakelaar (AAN) en de
montage of bevestiging van alle onderdelen
is in orde.

Als het apparaat niet
wordt uitgeschakeld.

Haal de stekker van het apparaat uit het
stopcontact en neem contact op met de
klantenservice.

Als het mengsel niet
goed is gedaan.

Voor een betere menging drukt u met korte
tussenpozen. Bij het mengen van de bevroren

3. Laat het apparaat ongeveer 30 minuten afkoelen.

4. Plaats de kan op de basis en sluit het apparaat aan op het stopcontact.
5. Blijf het apparaat gebruiken en zorg ervoor dat de capaciteit niet wordt
overschreden.

ingrediénten moet het persinterval 2-5 seconden
bedragen en meerdere keren worden herhaald.

Als het deksel niet goed
op de pot zit.

Plaats de pot op een vlakke ondergrond, plaats het
deksel op de pot en draai deze in de juiste
richting vast.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
For Household Use Only

Copyright © Comodita Kitchen
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
For Household Use Only

WHEN USING ELECTRICAL APPLIANCE, BASIC SAFETY PRECAUTIONS
SHOULD ALWAYS BE FOLLOWED, INCLUDING THE FOLLOWING:

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING YOUR BLENDER
WARNING:
1. To protect against electrical shock, do not submerge the appliance or allow the power cord to

come into contact with water or any other liguid.
2. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sen-
sory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given su-
pervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
3. DO NOT allow young children to operate the appliance or use as a toy. Close supervision is nec-
essary when any appliance is used by or near children.
4. Never let the appliance operate unattended.
5. Remove the power cord from the electrical outlet when not in use, before assembling or disas-
sembling parts and before cleaning. To unplug, grasp the plug and pull from the electrical cutlet.
Never pull from the power cord.
6. DO NOT abuse the power cord. Never carry the appliance by the power cord or yank it to discon-
nect from electrical outlet; instead grasp the plug and pull to disconnect.
7. DO NOT operate any appliance with a damaged cord or plug, or after the appliance malfunctions,
has been dropped or damaged in any manner.
8. Always use appliance on a dry, level surface.
9. Always use appliance on a dry, level surface. Sinks, drain boards or uneven surfaces must be
avoided.

10. CAUTION: Blade assembly is sharp, handle with care. When handling the blade assem-

bly, always hold by the base of the blade assembly.
11. Avoid contact with moving parts,

12. DO NOT attempt to sharpen blades

13. DO NOT use the appliance if blade assembly is bent or damaged.

14. To reduce risk of injury, never place the blade assembly on the base without the proper
attachment,

15. DO NOT operate this appliance on or near any hot surface {such as gas or electric burner or in
a heated oven).

16. The use of attachments or accessories not recommended or sold by the manufacturer may
cause fire, electric shock or personal injury.

17. DO NOT remove the jar from the motor base while the appliance is running.

18. To reduce the risk if injury, NEVER operate the appliance without the blade assembly in place;
DO NOT try to defeat the interlock mechanism; make sure that the attachment is properly installed
before operating the appliance.

19. DO NOT expose jars to extreme temperature changes.

20. CAUTION: DO NOT PROCESS HOT FOODS OR HOT LIQUIDS.

21. DO NOT overfill.

22. DO NOT operate the appliance empty.

23. THIS PRODUCT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USE ONLY.

24. Appliance accessories are not intended to be used in the microwave. Do not place the jar or the
lid in the microwave as it may result in damage to the accessories.
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25, Never immerse the motor unit in water or any other liquid, not rinse it under the tap. Use only a
maeist cloth to clean the motor unit.

26, Unplug the appliance immediately after use,

27, Keep the appliance out of the reach of children.

28. Always unplug the appliance before you start cleaning the appliance.

29. Make sure the blade is securely fastened to the accessories before you assemble them onto
the motor unit.

NOTE:

The product and its packaging have been manufactured from valuable

1. Remove all packaging material and labels from the appliance.

2. Wash the lids, jars and attachments in warm, soapy water with a soft cloth. Use caution when
washing the blade assemblies as the blades are very sharp.

3. Rinse and dry thoroughly

4. Wipe the motor base clean with a damp cloth.

IMPORTANT:

Make sure that the motor base is plugged in for use.

1. Place the blade onto the jar and twist it on tightly until you have a good seal.

2. Add ingredients to the jar.

3. Turn the jar upright and remove the Blade Assembly by twisting the blade assembly counter-
clockwise. Be sure fo store the Blade Assembly attached to an empty jar when not in use.

4. Place the Sip & Seal lid onto the jar, fwist {o seal and enjoy!

TECHNICAL SPECIFICATIONS
5. When you have reached your desired consistency, stop the appliance by turning the jar counter-

Voltage: Power: 1000W clockwise.
6. Make sure that the motor base is unplugged when not in use.

materials that can be recycled. This reduces the amount of refuse and
helps to preserve the environment.

Jar Capacity:

0.5L

0.8L
The blender is a high powered innovative tool with a compact design and outstanding performance.
It is perfect for ice crushing, chopping, blending, and nutrient and vitamin extraction. Blend and go
with the convenient Sip&Seal lids, create delicious drinks to get you out the door quickly! Best re-
sults are achieved when you Pulse.
Before using your appliance for the first time, it is important that you read and follow the instructions
in this use and care booklet, even if you feel you are familiar with this type of appliance.
Your attention is drawn in particular to the section dealing with the appliance. Find a safe and con-

venient place to keep this booklet handy for future reference. This appliance has been designed to IMPORTANT: : i,
operate from a standard domestic power outlet. It is not intended for industrial or commercial use. In the base of each blade’s collar, there is a silicone gasket seal that creates

Carefully unpack the Appliance. Remove all packing materials and either discard or retain for future an airtight fit with the jars. After _dlfShWﬁShiﬂIQ and before each use, always
use. check to make sure the gasket is properly in place, as the heat from some

Ensure that the voltage of your electricity supply is the same as that indicated on the rating label of dishwashers may cause the gasket to become loose.
the appliance. Remove the plastic accessories and wash in warm soapy water. Dry thoroughly and
replace. Wipe over the exterior of the Motor Base with a damp sponge or cloth. Do not use abrasive
cleaners.

PLEASE KEEP THESE IMPORTANT SAFEGUARDS IN MIND

SAFETY FEATURES:

Built-in safety lock

The blender has a built-in safety lock feature, this ensures that you can only
switch on the appliance while the cup and the blade subassembly are as-
sembled on the motor base securely. If the appliance is correctly assem-
bled, the built-in safety lock will be unlocked.

WARNING:

WHEN USING THE APPLIANCE:

IMPORTANT: Attachments are interchangeable.

CAUTION: Blades are sharp! Use extreme caution when handling the blade as-
semblies. Always hold them by the base of the blade assembly.

IMPORTANT: Never run the appliance empty.

CAUTION: Never attempt to remove the jar while the appliance is still running.
WARNING: Never leave the appliance unattended while in use.
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Do not operate the motor continuously for more than 60 seconds at a time.
Allow the motor to rest for 180 seconds before continuing.

NOTICE:

If the blade is not running smoothly, stop the product and add some liquid,
or reduce the ingredients in the cup.

NOTE:

To prevent product overheating, dry ingredients must not be processed for
more than 30 seconds at a time.
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PURPOSE

Suggested Uses

AR TYPE OF FOOD

Chopping 0.5L Nuts
Chocolate
0.7L
Grating 0.5L Cheese
Bread Crumbs
Mixing 0.5L Batters
Dips
0.7L
Sauces 0.5L Vinaigrettets
' Salad Dressings
0.7L Simple Sauces
Frozen Blending 0.5L lce
Frozen Fruit
0.7L Ice Cream
Nutrient- 0.5L
Juies/Smoothies
0.7L
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Care & Maintenance
HOW TO CLEAN

CAUTION: Make Sure that the motor base is unplugged from the power source
before inserting or removing any attachment and before cleaning.

NOTICE: wait until the blender has cooled down sufficiently before cleaning it.

CAUTION DO NOT: immerse the motor base into water or any liquid, or place
into a dishwasher.

1.Separate/remove all parts from each other.

2.Clean the motor base with a slightly damp cloth and wipe dry

3.Place jars in the dishwasher. Place the lids and attachments on the top rack. Use
caution when handling the blade assemblies as the blades are very sharp.
4.Whenever possible, rinse parts immediately after processing to make cleanup
easier.

5.S8tore the product in a cool, dry place.

6.You can easily clean the appliance with your hand

7.Do not use scouring pads, abrasive cleaning agents or aggressive liquids such as
petrol, alcohol or acetone to clean the appliance

8.All detachable accessories can be cleaned in dishwasher.

If some leftover particles dry onto the inside of the jar, fill the cup about 2/3 full with
warm water and attach the blade subassembly. Place the jar and blade subassembly
onto the motor base and operate the appliance for about 20-30 seconds to help
loosen the stuck ingredients. Repeat the above step but use clean tap water. Empty
blender and dry thoroughly.

HOW TO STORE

1. Store the appliance upright. Do not place anything on top. Store the jars and the rest of
the attachments along side the appliance where they will not be damaged and won't cause
a hazard.

2.Remove and empty the jar and ensure that no food is jamming the cutting blades.

3. Allow the appliance to cool for approximately 30 minutes.

4.Re-install the jar onto the base and re-plug the appliance into the electric outlet.
5.Proceed to use the appliance as before while making sure not to exceed the
recommended maximum jar capacities.




Troubleshooting Guide

PROBLEMS

Motor doesn't start or
attachment doesn’t rotate

POSSIBLE REASONS & SOLUTIONS

For the jars, make sure that the tabs are
seated in the slots and turned clockwise

Food is unevenly
chopped.

Either you are chopping too much food at
once, or you are not pulsing properly. Reduce
the amount of food in the jar.

Food is too finely chopped
or too watery

The food has been over processed. Use short
operating for best results.

You can not achieve snow
from ice cubes.

For best result use ice straight from the
freezer. Try using short operating instead of
long one. Make sure the jar is completely dry
before adding ice.

Jar is leaking

Make sure that your lid or blade assembly is
properly assembled to the jar. Leaking may
occur if it is misaligned when twisted onto the
jar. Turn the lid tightly clockwise.

Unit doesn't turn on

Make sure the unit is plugged in.
Make sure the blade assembly is properly as-
sembled to the jar and that is not misaligned

Unit doesn't turn off

Unplug the power cord from the electrical
outlet and call customer service for support

Doesn’t mix well

Pulse ingredients for best results. Press down
on the jar in short intervals for even blending
and chopping. For frozen ingredients, pulse in
short intervals of 2-5 seconds and repeat.

Lid/blade assembly will
not properly align to the
jar

Set the jar on a level surface. Place the lid or
blade assembly on top of the jar and align the
threads so that the lid/blades sit flat on the jar.
Twist clockwise so that the lid/blades evenly
align to the jar until you have a tight seal.
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